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Recenzja opracowana w zwigzku z postepowaniem w sprawie nadania stopnia doktora mgr Michatowi
Justyckiemu, wszczetym w Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach (w dn. 29 grudnia 2020 r.) w dziedzinie
sztuki, w dyscyplinie artystycznej: sztuki plastyczne i konserwacja dziet sztuki.

Mgr Michat Justycki, ktérego pracy doktorskiej dotyczy ponizsza recenzja ukoriczyt stacjonarne srodowiskowe
studia doktoranckie na Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach i w ten sposéb podsumowuje kolejny etap
procesu ksztatcenia w zakresie sztuk plastycznych. Rozpoczat go w Instytucie Dekoracji na Akademii Sztuk
Pieknych w rodzinnym Sankt Petersburgu, nastepnie przyjechat do Polski, gdzie w roku 2016 roku ukonczyt
studia magisterskie w zakresie grafiki na Wydziale Artystycznym Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach
dyplomem zatytutowanym Daktylografia — mowa palcowa. Nastepnie podjat studia podyplomowe Historii
Sztuki na Wydziale Nauk Spotecznych Uniwersytetu Slaskiego i w 2018 roku zakoriczyt je obrong pracy pt.
»Kultura gtuchych a edukacja osdb niestyszgcych w Polsce i na $wiecie. Sztuka bez barier”. Kolejnym krokiem
byty studia doktoranckie.

W 2016 roku rozpoczat niezwykle wazna dla jego dalszego rozwoju prace w dziale edukacji Muzeum Slgskiego
w Katowicach, gdzie zajmuje sie koordynacjg dziatart majgcych na celu otwarcie srodowiska zwigzanego ze
sztuka na osoby gtuche. Jestem pod wrazeniem mnogosci réznorodnych aktywnosci podejmowanych przez
doktoranta w ramach wspétpracy z MS, co wystawia $wietne $wiadectwo otwartoéci i umiejetnoéci wspot-
pracy wszystkich stron. Korzysci z tych dziatan zaréwno dla Instytucji jak i catego sSrodowiska byty tak znaczace,
ze za zgodg Dyrektora Muzeum powotfano Pracownie Antropologii Komunikacji i Kultury Gtuchych, pierwszg
tego typu jednostke w Polsce i w Europie. Jej celem jest utrzymywanie statego kontaktu ze srodowiskiem oséb
Gtuchych oraz innych grup mniejszosciowych, korzystajgcych z alternatywnych metod komunikacji (to takze
niewidomi i niedowidzgcy oraz osoby ze spektrum autyzmu). Michat Justycki od poczatku jest jedng z 3 oséb
stanowigcych trzon zespotu podejmujgcego sie tych bezprecedensowych dziatan.

W ramach swojej roli, ktérg okresla najczesciej jako role edukatora, przede wszystkim popularyzuje sztuke

w srodowisku o0séb gtuchych: przeprowadzit wiele wyktadéw o sztuce zaréwno historycznej jak i wspdtczesnej,
dla oséb niestyszacych oraz styszgcych, realizowat oprowadzania kuratorskie w Polskim Jezyku Migowym (PJM)
a takze (IS) International Sign (dla zagranicznych gosci niestyszacych), wspétorganizuje i stuzy pomoca

W organizacji wystaw i pleneréw osdb g/Gtuchych, organizowat i prowadzit warsztaty i spotkania ramach
kolejnych edycji Seminariéw pt. Sztuka tqgczenia oraz Miedzynarodowego Festiwalu Open the Door oraz
corocznych wydarzen pt. Gfucha Noc, a takze wielu innych imprez i wydarzen kulturalnych, nie stronigc od
opowiadania o swojej pracy w mediach. Domyslam sie, ze jego obecnosé, wyjgtkowe kompetencije i zaanga-
zowanie miaty wptyw na to, ze w zbiorach MS znalazly sie pierwsze prace wybitnych przedstawicieli Deaf-artu
oraz, ze stworzono tam pierwszg w Polsce baze informacji dotyczacych kultury gtuchych, Art-Deaf oraz Deaf
Culture. Na osobne podkreslenie zastuguje jego rola w realizacji projektu edukacyjnego w ramach zajec
Pracowni Informacji Wizualnej ASP skierowanego na pokonywanie barier komunikacyjnych.

Chciatabym wyjasnic, ze nie uwazam odtworzenia listy dokonan doktoranta jest niezbedng czesé recenzji, ale
w tym wypadku zaréwno przebieg edukacji jak i aktywno$é zawodowa Autora s3 istotne dla wtasciwej oceny
przedstawionego projektu. Chciatabym uzywac w dalszym ciggu mojej recenzji okreslenia projekt doktorski,
aby unikng¢ podziatu pracy na czes¢ teoretyczng i artystyczno-projektowg, wole oceniac jej wartosc
catosciowo, oczywiscie komentujgc poszczegdlne elementy.

Ot6z przedstawione doswiadczenia wyjgtkowo predestynujg i upowazniajg Doktoranta do podjecia sie
stworzenia Sfownika sztuki w jezykach migowych, ktéry ma poméc w wypetnianiu dramatycznej luki
edukacyjnej, ktérej znaczenie i wyrzgdzane szkody trudno zrozumieé¢ bez poznania opisu towarzyszgcego
Stownikowi.

Bardzo cenie sobie mozliwosé zapoznawania sie z dorobkiem naukowym i artystycznym kolegdw, jaka niesie



podjecie sie pisania recenzji. Najczesciej jest to impuls do poszerzenia wiedzy w obszarach pozostajgcych poza
mojg codzienng aktywnoscig zawodowg. Kontakt z wiedzg, dorobkiem i doswiadczeniem mgr Michata
Justyckiego zaliczam do najbardziej znaczacych i poruszajacych i bardzo za te mozliwo$é dziekuje. Nie jest to
moje pierwsze zetkniecie z tg tematyka, gdyz w roku 2019 bytam promotorkg nagrodzonego dyplomu
magisterskiego Roxany Goncerzewicz, ktéra opracowata graficznie istniejgcy podrecznik PIM opatrujgc go
podstawowymi informacjami o sytuacji oséb gtuchych w spoteczenistwie i wowczas zdobytam podstawowe
wiadomosci i zaczetam zwracac szczegdlng uwagg na wszelkie teksty i doniesienia medialne na ten temat.
Podkreslam, ze to zaangazowana studentka byta pierwszym zrédtem mojej wiedzy. Jednak dopiero
przedstawiony tekst Doktoranta gruntownie przebudowat mojg swiadomos¢ w tym zakresie i sktonit do wielu
refleksji. Byfam wstrzgsnieta informacjg o tym, jak autorytarna, paternalistyczna i arogancka decyzja tzw.
kongresu mediolaniskiego w 1880 zniszczyta i na dziesigtki lat zdemolowata dynamicznie rozwijajgcg sie
kulture Gtuchych, a co za tym idzie zycie setek tysiecy poszczegdlnych osdb, zamykajgc im drzwi do wielostron-
nego i prawidtowego rozwoju. Jak bardzo bezwzgledny i konsekwentny mechanizm wykluczenia musiat zadzia-
ta¢ i funkcjonowad, ze uwazajac sie za osobe otwartg i zaciekawiong tematem, przez tyle lat nie zetknetam sie
z rzetelng wiedzg o odrebnej kulturze, prawdziwej sytuacji i specyficznych problemach oséb gtuchych?
Uswiadomienie sobie, jak bardzo nic nie wiemy i, jako styszgca wiekszos¢ niewiele rozumiemy na temat mniej-
szosci, ktdra zyje wsérdd nas od zawsze, rzuca swiatto ma szerszg kwestie wspétistnienia, integracji i autonomii,
respektowania praw ludzi wywodzacych sie z réznych kultur. Stawia to przed nami pytania o granice i samg
idee integracji. Czy nie wskazuje na to, ze tylko osoby, ktdrym udato sie rozwing¢ we wtasnej kulturze i nabraé
poczucia jej wartosci moga by¢ gotowe do dzielenia sie i rzeczywistej integracji na réwnych prawach w wielo-
kulturowym spoteczenstwie? Dziatanie na zasadzie $lepej presji wiekszosci nie prowadzi do niczego dobrego.

Za sprawe réwnie wazng jak uwzglednienie potrzeb komunikacyjnych gtuchych uwazam wyposazenie ogotu
spoteczenistwa w elementarng wiedze o tej spotecznosci, jej historii, kulturze i codziennosci. Oba te postulaty
sg zresztg $cisle powigzane.

Tekst p. Michata Justyckiego uwazam za doskonate i bogate zrédto wiedzy i uwazam, ze po odpowiednim
zredagowaniu zastugiwatby na upowszechnienie. Zawiera informacje m.in.

-0 sytuacji i problemach komunikacyjnych gtuchych

-0 jezykach, ktorymi sie postuguja, sposobach komunikacji i barierach

-o strategiach edukacyjnych stosowanych wobec gtuchych, stanie edukacji i ich konsekwencjach

-0 historii rozwoju jezyka migowego i edukacji gtuchych na przyktadzie Stanéw Zjednoczonych

-0 rozwoju kultury gtuchych w przesztosci i obecnie

- o nurcie DE'VIA w sztuce gtuchych i jego czotowych artystach

- 0 dziafaniach wiaczajacych w niektdrych instytucjach kultury poprzez opis doswiadczen edukatora oséb
niestyszacych w Muzeum Slaskim.

S3 to w zdecydowane] wiekszosci informacje, z ktérymi nigdy wczesniej sie nie zetknetam. Stuzg one Autorowi
do ukazania kulturowej i poznawczej perspektywy projektu i uzasadniajg potrzebe jego fundamentalnej czesci
czyli opracowaniu zbioru znakéw migowych dla pojeé zwigzanych ze sztuka.

W ramach tego uzasadnienia i stajgc wobec luki edukacyjnej w zakresie sztuki okreslit cele i zadania edukacji
artystycznej jako takiej, podkreslajac jej wage i znaczenie dla wieloptaszczyznowego rozwoju uczniéw
gtuchych. Warto wrdci¢ do zadawania sobie tego rodzaju pytan, gdyz niekiedy odpowiedzi na nie sg tylko
pozornie oczywiste. (jako przyktad: ,ksztattowanie emocjonalnego stosunku do otaczajacej rzeczywistosci”
jako jeden z celéw nauczania). Podobnie jak oczywistg wydaje sie kwestia dostepnosci jezyka wizualnego.
Najczesciej zaktadamy, ze na podstawowym poziomie jest on czytelny i zrozumiaty dla wszystkich widzgcych.
Szczegdlnie w naszym srodowisku oséb od zawsze i nieustannie pracujgcych oraz zyjacych w swiecie sztuki

i obrazéw traktujemy to jako pewnik. Doswiadczenia Michata Justyckiego jako edukatora sztuki potwierdzaja,
ze kazdy jezyk, takze wizualny, w tym migowy, dopiero w procesie naturalnego rozwoju wzbogaca sie o nowe
pojecia, ktére pozwalajg dostrzegaé, przyswajac i w koncu opisywac coraz bardziej ztozone i subtelne zjawiska
(koronny choé zbanalizowany przyktad to bogactwo stéw opisujgcych zjawiska zwigzane ze sniegiem w jezyku
ludéw Potnocy). Jak pisze Michat Justycki: ,Aby mdc budowacé poprawne formy wypowiedzi oraz, aby zrozu-
mie¢ sztuke, nalezy najpierw zgromadzi¢ odpowiednia wiedze, w tym umiejetnos¢ dobierania odpowiednich



stow”. Bez tego sztuka rzeczy-wiscie moze by¢ réwnie nudna jak kilometry zasniezonych przestrzeni i dotyczy
to nie tylko oséb komunikujacych sie w jezyku migowym.

Musimy mieé $wiadomos¢, ze jezyk sztuki jest w sposdb nieunikniony odbiciem jezyka méwionego/pisanego —
jego historii, literatury, metafor, przemian, a wiec w swoim gtéwnym nurcie jezyka styszgcych, wyksztatconych.
A wiec, bez tego bagazu wiedzy wcale nie buduje uniwersalnie zrozumiatych komunikatow.

Ten sam mechanizm dziata réwniez w odniesieniu do nurtu De'VIA: przeczytatam z wielkim zainteresowaniem
wszystko, co Doktorant napisat na ten temat, ale sztuka ta nadal pozostaje dla mnie tajemnicza. Wsrdd
szeregu pytan, na ktdre chciatabym poznac odpowiedz, jest np. to o przyczyne czestego ograniczania palety
barw do koloréw podstawowych (czy ma to zwigzek z tym, ze, jak pisze Autor, gtusi majg bardzo niewielki
zas6b stéw zwigzanych z rozrdznianiem emocji i nie znajg zwigzkdw miedzy kolorami a emocjami?) Drugie
intrygujace pytanie dotyczy Zzrédta gotowosci i upodobania Gtuchych artystéw do pracy grupowej, wspélnego
tworzenia dziet sztuki czego Swiadectwem sg kolejne wspdttworzone banery o bogatej symbolice. To tylko
kilka refleksji sprowokowanych lekturg tekstu Michata Justyckiego. Poza ogromnym tadunkiem wiedzy
znajdziemy w nim szereg dojrzatych spostrzezen. Obszerny opis pracy doktorskiej doskonale spetnit swoje
zadanie, jakim jest wyjasnienie sensu, celu i znaczenia realizacji projektu czyli Sfownika sztuki w jezyku
migowym.

Stownik sktada sie z nastepujacych elementow:

1. opracowane przez Autora znaki migowe 55 poje¢ w formie: a) ilustracji objasniajacej sekwencje gestu oraz
b) jej zapisu filmowego

2. definicje tychze 55 pojeé¢ w formie a) opisu w prostym jezyku polskim oraz b) filmu z opisem w PIM

3. 55 kolorowych catostronicowych ilustracji przyblizajgcych znaczenie pojec

4. ilustracje objasniajgce prezentujgce znaki migowe opracowanych pojec¢ w innych (obcych) jezykach
migowych (amerykanskim, rosyjskim, ukrairiskim, wtoskim).

Catos¢ jest przygotowana w formie drukowanej publikacji oraz strony internetowej www.sztukaglusi.pl. Obie
formy sg potaczone obecnoscig kodéw QR. Wydaje mi sie, ze to kompletny zestaw zaprojektowany tak, aby
mogta sie zapoznad z nim osoba niestyszaca, ale takze kazdy zainteresowany.

Przyjeta metodologia badan i prac realizacyjnych swiadczy o poczuciu odpowiedzialnosci i dojrzatosci
projektanta, przede wszystkim poprzez decyzje o budowania zespotu konsultantéw oraz konsekwentne
przeprowadzanie testéw i ankiet. Miato to wptyw zaréwno na tresc¢ jak i forme stownika.

Pierwsza ankieta przeprowadzona wsrdd 20 osdb gtuchych, miata zweryfikowac sens idei projektu, okresli¢
jego cel i zestaw (dobor) stow/znakow.

Druga faza badan (testowanie stownika) w formie wywiadu polegata na przedstawieniu Stownika w formie
edycji drukowanej oraz jako strony internetowej 5 osobom g/Gtuchym w obecnosci ttumacza jezyka
migowego. Skutkiem tego testu byto uzupetnienie definicji stéw zwigzanych ze sztukg zapisanych w jezyku
polskim o sfilmowane tresci w ttumaczeniu na PJM.

Trzecia faza przeprowadzona na grupie 10 uzytkownikdw miata na celu zweryfikowanie efektu koricowego,
zostata udokumentowana w formie kart obserwacji oraz ankiet. Badania dotyczyty zaréwno tresci jak i formy,
m.in. tatwosci poruszania sie po materiatach na stronie internetowej oraz po broszurze.

Wyniki wszystkich trzech etapéw badan zostaty zdokumentowane, opisane i zinterpretowane i tam gdzie to
juz byto mozliwe, wyciggnieto z nich wnioski.

Wysoko oceniam te konsekwencje procesu weryfikacji w praktyce, gdyz mimo swiadomosci waznosci tego
rodzaju testéw bardzo rzadko udaje sie je skutecznie przeprowadzi¢ w odpowiednim czasie, szczegdlnie na
poziomie prac doktorskich w naszym obszarze sztuk plastycznych. Wiem z doswiadczenia, ze wyniki tego
rodzaju badan sg nieocenione w pracy projektowej.

Jest kilka kwestii dotyczgcych bezposredniej pracy nad stownikiem, ktdre budzg moje zywe zainteresowanie:
Autor zebrat grupe konsultantéw - ekspertdw o dopetniajgcych sie kompetencjach (gtuchy malarz i nauczyciel
historii sztuki, naukowczyni, specjalistka w zakresie etnologii i antropologii kulturowej zainteresowana
zaréwno mediami jak i aktywnoscig gtuchych; graficzka, nauczycielka akademicka, specjalistka w zakresie
informacji wizualnej oraz biegta ttumaczka PSM). Z kolei nad samym stownikiem pracowata grupa wytacznie
gtuchych artystéw. Jestem ciekawa, jaki byt udziat grupy konsultantdw w opracowaniu stownika, na co mieli
wptyw w trakcie pracy i jak wyglgdata ta wspétpraca? Na ile stownik mégtby zosta¢ skompletowany ze znakéw



funkcjonujacych w innych jezykach? Do jakiego stopnia forma wizualno-przestrzenna stowa/znaku w danym
jezyku jest zwigzana z jego integralng strukturg, z innymi znakami? Autor wspominat, ze opracowane znaki
mogtyby zosta¢ wykorzystane, zaaplikowane do innych jezykdw migowych; czy istniejg jakies przeszkody

i bariery w tej dziedzinie?

Podsumowujac te czes$¢ recenzji: catg teoretyczno-merytoryczng dysertacje oceniam bardzo wysoko, rozprawa
prezentuje rozlegty zakres wiedzy w obranej dziedzinie, ktéra obejmuje nie tylko historie i teorie sztuki ale
problemy spoteczno-kulturowe oraz edukacyjne. Dopetniajg catos¢ cenne i dojrzate spostrzezenia i refleksje
Autora. Zaréwno pod wzgledem merytorycznym jak i metodologicznym i organizacyjnym Doktorant wykazat
sie umiejetnoscig samodzielnego prowadzenia pracy naukowej i artystycznej i to o wysokim stopniu
odpowiedzialnosci spotecznej.

Dostrzegam w pracy pewne mankamenty formalne.

Nie zalicze do nich btedéw i niedoskonatosci jezykowych wynikajgcych z tego, ze dla osoby piszacej nie jest to
jezyk ojczysty, zupetnie mi one nie przeszkadzaty w zapoznawaniu sie z trescig, a niekiedy byty nawet ciekawe
dajac wglad w strukture i specyfike jezyka polskiego, ktdra moze okazac sie nie do korca przettumaczalna lub
logiczna. Sg to naprawde drobne uchybienia, ale oczywiscie wobec ewentualnych planéw publikacji wymaga-
jace redakcji i korekty. Poruszanie sie po materiale tekstowym nieco utrudniata mi pewna chaotycznos¢ lub tez
nieczytelny dla mnie sposdb uporzgdkowania informacji, przede wszystkim pod wzgledem chronologicznym.
Musiatam sobie na wtasny uzytek uszeregowad pod tym katem przeczytane informacje, aby dobrze zrozumiec
zaleznosci miedzy nimi.

Przechodzac do Sfownika sztuki w jezykach migowych dostepnego jako wolumin oraz strona internetowa:

w swojej formie drukowanej jest spdjny z pozostatymi cze$ciami przedstawionej pracy doktorskiej, ale raczej
niestandardowy jako stownik. Tu jednak po zastanowieniu uznatam, ze to dobra decyzja. Otwarta pozostaje
kwestia projektu oktadki w przypadku samodzielnie funkcjonujacego Stownika, ale format A4, z catostronico-
wymi kolorowymi ilustracjami, czarnymi stronami rozdziatowymi i wyrazistymi grafikami gestéw dla kolejnych
liter tworzy rodzaj albumu czyli tradycyjnie utrwalong forme prezentacji dziet artystycznych, niejako zastepcza
postac galerii czy muzeum. Staje sie zatem rodzajem zaproszenia, wprowadzenia w Swiat sztuki. Jest tez
dogodny dla oséb gorzej widzgcych.

Ponizej przedstawiam uwagi odnoszace sie do zastosowanych rozwigzan graficznych.

Pierwsza odnosi sie do wizerunku osoby (alter ego Autora?) jako statego elementu schematu ilustracji prezen-
tujgcych poszczegdlne znaki. Na towarzyszgcych im filmach, a szczegdlnie w sekwencjach z ttumaczeniem
definicji widzimy, ze mimika twarzy odgrywa wielka role w narracji, ale z przyczyn oczywistych nie sposéb
przekazac tego w rysunku objasniajgcym, wiec i tak ten element pozostaje ,martwy”. Zgaduje, ze intencja
Tworcy byta personalizacja i zgadzam sie, ze to bardzo sympatyczne ,,spotkac¢” w tym miejscu konkretng
osobe, ale ta czesc rysunku nie niesie zadnych informacji, a jest zbyt mocna i angazujgca uwage widza,
zaréwno w proporcjach jak i przez stosowanie dos¢ intensywnych wypetnien. Zaktdca to odbidr tym bardziej,
ze problem nakfadania sie na te wypetnienia rysunku rak tez nie jest konsekwentnie rozwigzany. Wymaga
zatem od widza osobnej analizy, czy ma to znaczenie czy tez nie. Odczytanie komplikuje sie szczegélnie
woéwczas, gdy mamy w tych miejscach do czynienia z ekstremalnym zageszczeniem linii w réznych odcieniach
szarosci. Rdwniez zwracam uwage na niekonsekwencje w grubosci linii i wielkosci strzatek informujgcym

o réoznych rodzajach ruchu i w stosowaniu linii w réznym stopniu szarosci . Dopracowania wymagajg rowniez
niektdre rysunki uktadéw rak — zaréwno pod wzgledem tzw. skrétdw jak i proporcji. Wszystkie te niedosko-
natosci sg bardzo widoczne i mozliwe do zweryfikowania w kontekscie towarzyszacych filméw. Schematy te
powinny méc funkcjonowaé samodzielnie niosgc petng i jednoznaczng informacje, a zatem kazdy najmniejszy
szczegdt ma znaczenie. Chciatam réwnoczesnie podkresli¢, ze takie zorganizowanie kompozycji strony
internetowej, ze rysunki i filmy widoczne sg zawsze na jednym ekranie uwazam za doskonate rozwigzanie.

Z wersjg cyfrowa pt. www.sztukaglusi zapoznatam sie na trzech réznych urzadzeniach. Korzysta sie z niej dos¢
wygodnie, powsciagliwa stylistyka z dominacjg czerni sg w mojej ocenie stusznym wyborem estetycznym.
Mam jednak kilka uwag:

1. na kazdym z urzadzen po przejsciu do konkretnego hasta, a takze w przypadku tytutu, widzimy dane stowo
napisane trzykrotnie na jednym ekranie. To jest niezrozumiate, tym bardziej, ze zadne z nich nie jest aktywne



(klikalne).

2. W kontekscie powyzszej uwagi, decyzja, ze to fioletowy tekst bedzie aktywny nie jest rozwigzaniem
intuicyjnym, ze wzgledu na rdznice kontrastu. Zabieg z kolorem fioletowym jest tym bardziej mylacy, ze pod
niektdrymi hastami pojawiaja sie filetowe podkreslenia, ktére takze nie sg aktywne, wiec kod kolorystyczny
jako informacja/podpowiedz sie nie sprawdza.

3. Nadmiarowe powtarzajace sie stowa odwracajq i ostabiajg uwage i tym samym ostabiajg dziatanie bardzo
waznej ikonki RECE, ktdra przenosi nas do filmow z definicjg pojecia na platformie You Tube . Ani na poczatku
strony/stownika ani w obrebie samego piktogramu nie ma informacji o jego funkcji, wiec mozna przeoczyé
catg te warstwe informacji! Dodatkowo jest on utrzymamy w innej stylistyce niz reszta elementdéw graficznych
i niz znak oparty na znaku migowym w lewym rogu, ktéry jest aktywny i przenosi nas do Stownika. Proponuje
zaprojektowaé owg ikonke w tej samej stylistyce lub inaczej zaznaczy¢ jej funkcjonalnosé.

4. Umieszczenie haset w prostokatach réznej szerokosci nie sprawdzito sie w uktadzie na zadnym z urzadzen:
nigdzie sie nie wyréwnujg w pionowych kolumnach i wprowadzajg niepokdj w dosé uporzadkowanym
projekcie strony. Jednakowa szerokos¢ prostokatéw lub inne ich wyréwnanie powinno rozwigza¢ problem.

Czy na stronie internetowej mamy takze znaki w innych jezykach? Nie odnalaztam ich. Mamy je oczywiscie
w wersji papierowej i tam proponowatabym dodac¢ na gtéwnej stronie znaku informacje (np. w formie
prostego schematu) o tym, ile znakéw i w jakich jezykach znajdziemy na kolejnej stronie i, jesli to mozliwe,
umieszczanie ich w statych polach na rozktadéwece.

| jeszcze uwagi do warstwy ilustracyjnej. Artysta zdecydowat o zastosowaniu autorskiej interpretacji prezen-
towanych przyktaddw dziet sztuki, co pozwolito mu ujednolici¢ graficznie catosé, choé¢ nie wszedzie udato mu
sie to zrobi¢ réwnie dobrze. Autor bardzo rzeczowo opisat znaczenie i sposdb korzystania z ilustracji przez
gtuchych czytelnikédw. Ten potencjat informacyjny mozna by wykorzystac jeszcze lepiej. Swojg role najlepiej
petnig te ilustracje, ktére tgczg w sobie kilka obrazéw pokazujgc réznorodnos¢, tak charakterystyczng dla
dziedziny jaka jest sztuka, tak jak n.p. w przypadku hasta GOTYK czy AWANGARDA. Systemowe budowanie
warstwy ikonograficznej w ten sposéb pozwolitoby w wielu wypadkach w jednej ilustracji zawrze¢ informacje
techniczne i przyktady dziet unikajac niekonsekwencji jaka jest ukazywanie jednej techniki graficznej poprzez
dzieto, a innej przez informacje techniczng (np. obraz prasy litograficznej). W obecnej formie poziom artysty-
czny oraz techniczny poszczegdlnych obrazow jest nierdwny.

Powyzsza lista uwag i zastrzezen do strony realizacyjnej czyli graficznej projektu sg zapewne Swiadectwem
niewielkiego doswiadczenia projektowego Autora. Coz, nie da sie rownoczesnie zgromadzi¢ dorobku

w kazdej dziedzinie. Nie bez przyczyny rozpoczetam recenzje od przesledzenia drogi edukacyjnej, artystycznej
i zawodowej Doktoranta. Biorgc to pod uwage, nie uwazam za witasciwe ocenianie projektu Michata
Justyckiego li tylko z perspektywy projektanta graficznego. Ta warstwa aczkolwiek wazna z punktu widzenia
naszej profesji, nie jest meritum przedstawionego projektu, co wiecej, wszystkie te usterki nie dotyczg jego
istoty i mozna je bardzo tatwo skorygowac i poprawic. Czes¢ tych uwag mozna potraktowac jako kolejny etap
testu uzytkownika, tym bardziej, ze sg zgodne z opiniami z trzeciego etapu testow.

Wartosc i wyjatkowosc projektu doktorskiego mgr Michata Justyckiego polega na potaczeniu wyjgtkowych
kompetencji z réznych dziedzin. Pozwolity one z jednej strony na przedstawienie gtebokiego sensu podjetego
zadania, uzasadnienia go z punktu widzenia historii kultury, badan nad sztuka i kulturg Gtuchych oraz
odniesien do wiedzy i wiasnych doswiadczen w zakresie edukacji. Z drugiej strony dogtebna znajomos¢ jezyka
migowego i jego odmian oraz przygotowanie i umiejetno$é organizacji samodzielnej, aczkolwiek opartej

na solidnej wspotpracy i wykorzystaniu wiedzy ekspertow pracy badawczej, umozliwity podjecie sie realizacji
pomystu w prawidtowy metodologicznie sposéb. Z kolei mozliwosé oparcia sie na wtasnym potencjale
artystycznym i podstawach projektowania graficznego pozwolity projekt zamkna¢ w formie publikacji
papierowej i cyfrowej. Jeszcze nie doskonatej lecz wskazujacej, jaki ksztatt bytby dla niej najlepszy.

Nie mam watpliwosci, ze rozprawa prezentuje w dziedzinie sztuk plastycznych nie tylko ogdlng wiedze
teoretyczng, ale takze pogtebiong w nieznanych powszechnie obszarach sztuki Gtuchych.

Realizujgc swéj projekt Doktorant wykazat sie umiejetnoscig samodzielnego prowadzenia pracy naukowej,

a takze artystycznej i to o wysokim stopniu spotecznej odpowiedzialnosci.

Zaprezentowany efekt tejze pracy czyli Stownik sztuki w jezykach migowych pomimo pewnych, dajacych sie
tatwo usung¢ niedoskonatosci stanowi z catg pewnoscig oryginalne rozwigzanie powaznego problemu



naukowego a takze oryginalne dokonanie artystyczne, bedgce rdwnoczesnie przyktadem zastosowania
wynikéw witasnych badan i doswiadczen w praktyce.

W zwigzku z powyzszym) stwierdzam, ze praca doktorska mgr Michata Justyckiego spetnia wymogi
okreslone w art. 187 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (tekst jedn. Dz. U.
22023, poz. 742) i popieram wniosek o nadanie mgr Michatowi Justyckiemu stopnia doktora w dziedzinie
sztuki, w dyscyplinie artystycznej: sztuki plastyczne i konserwacja dziet sztuki
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